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Segnor Dr.Christian Abdelnabe Rasmussen
Dom. calle Uruguay 459 piso 3° y 4° CABA —
ARGENTINA (CP 1015)

Respondiendo a lo transmitido por la Cancilleria con la cual ha sido comunicada su promocioén a encargo
internacional deliberada por el Consejo de Presidencia de esta Organizacion, y no aceptada por Usted, y a la
siguiente carta del Gran Canciller, (segin los reglamentos y las normas previstas), en la cual se comunicaba
la decadencia de cada y cualquier otro cargo politico y diplomatico del Parlamento Mundial por la Seguridad
y la Paz, y se pedia a Ud. de ser mas claro respecto a su poca comprensible carta, le comunicamos cuanto
sigue:

Dado su silencio al mail del Gran Canciller y la consiguiente e irrespetuosa posicion de desprecio  hacia
el organo deliberante;

Considerada su contestacion al Gran Canciller en el que se jacta a muchas posiciones politicas y
diplomaticas, nunca auctorizadas ni documentadas, en contra a la politica de moderacion y hermandad de
este Consejo de Presidencia, se confirma su suspension inmediata de cada y cualquier cargo politico y
diplomatico.

En consecuencia de eso el Sefior Christian Abdelnabe Rasmussen, esta intimado:

1- De actuar en cualquier forma y modo en nombre y por parte del Parlamento Mundial por la  Seguridad y
la Paz; asi como de utilizar cualquier nombre o sigl que haga a la confusion de este Parlamento del cual ud.,
ha sido desvincualdo.
2-Por lo expuesto debera dar de baja a la pagina web http://www.parlamentointernacional.org/
https://www.facebook.com/I[PSPsudamerica administrada por Ud. y transmitirnos la contrasefias de acceso
o bien tendra que "oscurecerlo” dentro de tres dias de la recepcion de la presente;
3- A utilizar el papel de membrete, tarjetas de visita, sellos, documentos y las credenciales del Parlamento
Internacional para la Seguridad y la Paz.
4-De ponerse en contacto con los Gobiernos, las embajadas, referentes y hombres de gobierno de cualquier
estado y continente en el nombre y por parte del Parlamento Internacional para la Seguridad y la Paz.
5- De utilizar los logotipos del Parlamento Mundial, y/o nombres similares que puedan traer a confusion ,
promover acciones de molestia con publicaciones onerosas y dafiinas con organizaciones paralelas o que
hagan referencia al Parlamento Internacional para la Seguridad y la Paz.

Como nunca Ud. tuvo tal poder, habiendo tenido noticia que actuo en tal sentido, Ud. debera abstenerse
de la utilizar o atribuir titulos y cargos a quienquiera en nombre y por parte del IPSP;
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Por medio de la presente hago saber a ud. ademas que debera abtenerse de percibir dinero, en forma directa
o indirecta en nombre del Parlamento Mundial para la la Seguridad y la Paz de los Estados por parte de
eventuales miembros, y mucho menos a titulo de donacion.

Queda intimado y apercibido a entregar dentro del temino de 48 horas de recibida la presente la placa de
matricula diplomaética n.1, concedido por la autoridad Argentina en nombre del IPSP, asi como sellos y
documentacion que tendrd que entregar enseguida a nuestro encargado en Argentina [ }
[ . ] de la Ciudad Autonoma de
Buenos Aires, Republica Argentina a quien debera informar fecha y hora de la entrega.

En caso de que Ud. no adhiera a las prescripciones de la presente, se comunica que seran
promovidas las oportunas acciones civiles y penales, nacionales e internacionales, para que sea garantizado
el respeto y la voluntad politica y diplomatica de la cumbre de la Organizacion.

Hago saber a ud., que se ha puesto en conocimiento de las autoridades diplomaticas correspondientes
de la conducta asumida por Ud..-

Ademas, en caso de ulterior continuar reteniendo la documentacion, sellos y placas que le fueran
entregadas ello serd transmitido cada documento pertinente al Gobierno de la Reptblica Argentina, a los
Presidentes de las Organizaciones Internacionales, a todos los Ministerios de Asuntos Exteriores y las
embajadas de los Paises que tienen relaciones con el P.M. comprendido los N.U.

En caso de que Ud. quisiera ntregar la documentacion, sellos y placas personalmente podra hacerlo
hasta el dia 30.11.2014 en la ciudad de Roma, en la sede del.IPSP, adelantando la fecha y hora del encuentro
por medio de un email 8 dias antes de la fecha establecida. También puede transmitir sus memorias escritas,
en correcta lengua italiana o ingles, para informar definitivamente su  posicion.

Para el Consejo de Presidencia

Il Pregidente g
S.E. Eugenio Lajg
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